DOTAZIONI STANDARD

STANDARD EQUIPMENT | EQUIPEMENT STANDARD | STANDARDAUSRUSTUNG | DOTACION ESTANDAR

Timone a forcella / Clevis drawbar / Attelage a Timone a occhione / Ring drawbar / Attelage a oeil / Piedino appoggio regolabile / Adjustable support /
chappe / Deichsel mit Anhéngegabel / Tiro de Deichsel mit Ose / Tiro con gancho de arrastre Béquille jockey sans roue / Verstellbarer Stltzfuss /
forquilla Apoyo adjustable

ACCESSORI OPTIONAL

COMPRESI NELLA CERTIFICAZIONE ENAMA/ENTAM
OPTIONS INCLUDED IN THE ENAMA/ENTAM CERTIFICATION | ACCESSOIRES COMPRIS SUR CERTIFICATION ENAMA/
ENTAM | ZUBEHOR INKL.IN ENAMA/ENTAM ZERTIF. | OPTIONES INCLUIDAS EN LA CERTIFICACION ENAMA/ENTAM

sty

Agitatore EVOIDEAL / EVOIDEAL
stirrer / Hydro-mélangeur EVOIDEAL /
EVOIDEAL Mischer / Agitador EVOIDEAL

Scarico ecologico / Ecological drain
/ Kit rincage  ecoplus (retour sur
aspiration) / Okologischer Ablauf /
Escape ecolégico

ACCESSORI OPTIONAL

EXTRA OPTIONS | OPTIONS | EXTRA ZUBEHOR | ACCESORIOS EXTRA

Lavacisterna / Tank cleaner / Dispositif
de rincage du reservoir / Tankreiniger
/ Lavadepésito

Kit doppi filtri autopulenti / Double self-
cleaning filter / Double filtres autonettoyant
/ Selbstreinigender Doppelfilter / Doble
filtro autolimpiador

Mzl N

Lavabarattoli / Cans cleanser / Rince
bidon / Behalterreinigungssystem /
Lavaenvases

Kit valvole elettriche / Electric valves
set / Kit vanne électriques / Kit Elektro-
Bedienungseinheit / Kit vélvulas eléctricas

Computer DPA 180S / DPA computer 180S
/ Régulateur de débit DPA 180S / DPA
computer 180S / Ordenador DPA 180S

Visualizzatore digitale / Digital
display / Affichage digital / Digitales
Datensichtgerat / Visualizador digital

Premiscelatore a doccia / Showering pre-
mixer for powders / Melangeur de poudre
a douche / Einfiillsieb Dusche Zerstauber
/ Pre-mezclador a ducha

Incorporatore  aspirante di prodotti /
Sucking device for powders / Incorporateur
de poudrei / Spritzmittel-Einfiillschleuse /
Incorporador aspirante de productos

Incorporatore aspirante di prodotti a tubo

ucking device for powders with pipe
/ Incorporateur de poudre avec tuyau /
Spritzmitte|-Einfiillschleuse  mit ~ Schlauch /
Incorporador aspirante de productos con cafio

Kit fanali / Lights set / Rampe d'éclairage Ruotino appoggio / Tourning wheel /
/ Riickleuchten-Beleuchtung / Kit vélvulas Support ;equil?e jockey / Stiitzrad /
eléctricas Rueda de apoyo

Timone sterzante con cuscinetti tipo Germania / Tracker drawbar with bearings “German
type” / Attelage articule monté sur roulement modéle Germania / Lenkdeichseln mit
Lager Germania Modell / Tiro articulado con cojinetes tipo Alemania

Raddrizzatore flusso d'aria / Air straighter Deflettori per trattamenti mirati /

/ Redresseur flux d'air / Luft Gleichrichter

Deflectors for straightforward treatments /
/ Enderezador de aire

Deflecteurs/ Deflektoren fir Behandlungen
/ Deflectores para tratamientos dirigidos

Protezione contro |'aspirazione di corpi estranei
/ Fan protection against leaves and soil remains
/ Protection pour empécher I'aspiration des
feuilles / Blétterschutz / Protecion contra la
aspiracion de hojas

Indicatore livello serbatorio a secco /
Dry gauge for tank level / Jauge seche
/ Tankpegelmesser (trocken) / Indicador
seco de nivel

Timone sterzante omolo?ato stradale/bloccaggio idraulico (option) / Tracker drawbar

for road approval/hydrau

ic lock (optional) / Attelage articulé routier/option blocage

hydraulique / Lenkdeichsel fur verkehrszugelassene Maschinen (hydraulische Blockierung-
Option) / Tiro articulado para homologacion de carretera/bloqueo hydraulico (opcional)

Timone articolato con cuscinetti / Tracker drawbar with bearings / Attelage articulé avec
roulements / Gelenkdeichsel mit Lager / Tiro articulado con cojinetes

Ruote larghe / Wider wheels / Roues
larges / Breite Rader / Ruedas anchas

Kit balestre / Leaf springs set / Kit
suspension a lames de ressort / Kit
Blattfedern / Kit ballestas
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